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| Thi saa har Gud elsket 
| Verden, at han gav sin 
Søn, den enbaame, for at 
hver den som tror paa 
ham, ikke skal fortabes, 
men have evigt Liv. 


HYRDEN 

* "JEG ER DEN GODE HYRDE.” — Joh. 10, 11.' 


Den som tror paa ham, 
bliver ikke dømt; den som 
ikke tror, er allerede dømt, 
fordi han ikke har troet 
paa Guds enbaame Søns 
Navn. 
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24de Søndag efter Trefoldighet. 

Luk. 20, 27—40. 

Dr. H. T. Egedahl. 

“Tiden gaar klokken slaar, evigheten 
forcstaar!” O hvor tiden giar fort! Det 
er bare en stakket tid vi lever her, saa 
kommer døden, cg vi bæres til graven for 
at gjemmes der cg snart er vi glemte, cg 
verden giar sin gong som før — “fødes 
og leves cg dø saa til slut, det er vort jor¬ 
diske liv, ak, o, hvor snart slukkes livs- 
lampen ut, kort er vor vandring cg strid. 

Ingen av dere, som læser disse linjer, 
ja endog de ældste iblandt eder, undtagen 
I synes at tiden har giaet fort. Det er 
ikke saa længe synes I, siden I lekte som 
barn hjemme hes far cg mor. Nu begyn- 
der I cg at bli gimle cg luter mott graven, 
ja saa er det. Den ene sl:gt efter den an¬ 
den gaar i graven. Naar jeg bare tænkcr 
tilbake til mitt barndoms hjem, saa er alle 
disse som i sin bedste alder da jeg var 
barn, giaet i sin grav, og deres bøm igjen 
er begyndt at bli gimle, snart er egsaa 
deres liv en srgi blodt. Like som høstens 
dag vidner om aarcts ende, vidner det eg¬ 
saa om livets ende. Vi ser dødens tegn i 
det tiltakende mørke, i de bladløse træcr 
i det visnede løv, i den stivnede jord, og 
i Vinterens liglaken, som har lagt sig over 
den. ikke noget at undres over, at nu i 
disse høstlike stormfulde, mørke dage blir 
sindet tunkt. Som denne sommer nu er 
forbi, er cg snart dit cg mit liv forbi. Men 
er det alt? Nei der skinner et lys i mør¬ 
ket. Det er guds-ordet, som minder om 
en evig sommer, om et liv efter dette. Og 
det er den Herre Jesus selv, som paa denne 
høstlige dag bringer livets ord til lys og 
fred: “Gud er ikke de dødes Gud, men 
de levendes.” Tror du paa en levende Gud, 
da maa du ogsaa tro paa et liv i Gud. Ti 
han, som er selve livet cg fra hvem det 
sande liv utgaar, kan ikke være omgivet 
død, og av de døde. -— Vi vil derfor med 
bøn til Gud lægge os denne dyrebare sand- 
het paa hjerte, at de, som er født av Gud 
er gjenfødt til et levende haap. — De 
lukker sit øie i døden med det haap, at 
om de end bæres til graven, hvor de blir 
til jord igjen, saa skal de deg paa den 
yderste dag opstaa til et evigt liv. Der¬ 
for kan de synge: 

“Jeg vet mig en morgen lys og skjøn, 
der synges i livets lunde, 
da kommer han Guds velsignede 
som, med lystelig ord i munde 
da væker han os av søvne op 
alt ut i saa sæle stunde.” 

Gud er de levendes Gud. Det var Sa- 
ducæerne som brakte denne sak paa bane. 
Sadusæerne var jødernes fritænkere, skep¬ 
tikere, og rationalister. De trodde ikke 
paa nogen opstandelse fra de døde. De 
kom nu til Jesus for at vise ham, hvor 
urimelig det var at tro noget saadant, som 
at de døde opstaar, og saa kommer de 
frem med et eksempel om en enke, som 
hadde været gift syv gange, cg tror nu at 
de skal fange ham i ord. “I opstandelsen 
hvis hustru skal hun være, som har havt 
syv mænd?” Men Jesus blev dem ikke 
svar skyldig. Han svarte dem saa de gik 
beskjemmet bort. “I farer altid vild ti 
I kjender ikke skriftene eiheller Guds 
kraft.” “Har I ikke læst om Moses at 
Gud talte til ham fra tornebusken, cg kal- 
der sig Abrahams, Isaks og Jakobs Gud. 
Gud er ikke de dødes Gud, men de leven¬ 
des Gud.” Altsaa maatte Abraham, Isak 
og Jakob leve endnu. Ja dem lever end- 
nu. Den som lever og tror paa mig skal 
aldrig dø, siger Jesus. Og i himmelen træn- 
ger man ikke til at gifte sig, ti der dør 
man aldrig. Der trænges heller ingen for- 
merelse av menneske slegten, som her ne¬ 
de paa jorden, der er man lik Guds engle. 
Jesus minder dem om, at egteskapet var 
bare for dette liv, ikke for det liv som 
kommer. Grunden til at en del folk ikke 
vil tro paa de dødes opstøndelske, er ikke 
den, at det er saa unrimelig eller at det er 
mere vanskelig at tro end mange andre ting, 
som de daglig ser for sine øine, og som dem 
tror. Men grunden til at mange ikke vil vite 
av nogen opstandelske ifra de døde, er den: 
De lever slik, at de hellere vilde være gjemt 
flere fot under jorden, end at opstaa av gra¬ 
ven og møte den Gild, hvis ord de har for¬ 
aktet.— En ung prest i Danmark blev en¬ 
gang tiltalt av en Regjeringraad med disse 
ord: “De er en oplyst, dannet mand, de 
tror vel ikke paa det gamle Tøiere, at der 
er en Gud.” Svaret lød: “Der er mennes¬ 


ker (som uten syk og anger jager efter li¬ 
vets lyster cg vcllystcr cg veker sig i syn¬ 
dens smuds. Men der kommer en dag, da 
den Helligaand rører deres samvittighet; 
da maa de døve somvettighetens advaren¬ 
de stemme, cg av frygt for død cg dom 
foresnakke de sig; der gives ingen Gud, der 
gives ingen gjengjeldene dom, med døden 
er alt forbi.” — Alles øine var rettet mot 
regjeiingsraaden, som sat der s.iv cg stum 
og ikke turde svare et ord. For den ugude¬ 
lige var det bedre, at ikke var nogen Gud, 
men elsker man Gud cg har sit liv i Jesus, 
cg er det ens livs store haap at faa se ham 
som han er, cg leve med ham i evigheten, 
da finder man det ikke vanskelig at tro, at 
han vil komme igjen cg hendte cs alle til 
sig, for at vi skal være der, hvor han cr. 
Det er hvad Guds barnet lxnges efter. 
Amen. 


VGRE MENIGHETS FOLK 
GJØR DETTE. 


Overskriften over denne artikel gir cs 
frimodighet til at skrive dette. Ellers kunde 
det bli let misforstaat. Det er en taknem- 
lighets følelse som gjør at vi nævncr disse 
ting. 

I de almindclige kaldsbrev fra menighe- 
terne finder man blandt andet egsaa denne 
paragraf: 

“At vi som det sømmer sig kristelige me¬ 
nigheter, vil dele allehande godt med dem 
som os underviser.” 

Dette sigter naturligvis først og fremst 
til “p/estelønnen” ti det kommer næst i 
kaldsbrevet. Men det kan egssa indbefatte 
gaver i natura saasom grønsaker, kjød, flø¬ 
te, osv. Man vet jo at der er mange strøk 
hvor der findes ingen grønsaker, cg lite 
med føder til kreaturene. Der er det ingen¬ 
ting at gi. 

Men der er mange som ikke tænker paa 
det, endog om de har. Det er ikke selvisk¬ 
het som holder tilbake — men ret cg slet 
det at det kommer dem ikke i tanke. Vi 
som har og cr velsgnet av menighatsfolket 
vet hvor gjilt det er naar negen kommer os 
ihu paa denne maate. Det vi.ker opmun- 
trende at erfare at menighets folket har 
sine tjenere i tanke og viser det egsaa paa 
denne praktiske maate. 

Ncgen eksempel i dette kald. En fami¬ 
lie har fattet den gode tanke at bringe 
fløte hver eneste søndag naar barna kom¬ 
mer til søndagskolen. Hele den sidste som¬ 
mer har det vist ikke slaat feil en eneste 
gang. En anden kommer ihu foder til mel- 
kekoen. Saa er der en Baranabas som le¬ 
ver i en av menigheterne som gir presten 
adgang til hvadsomhelst som gror i “gar¬ 
den.” Bare gaa og hjælp dig selv saa me¬ 
get som du vil sier han til presten. Andre 
kommer med et las ved, andre et las is, 
og naar det slagtes hos farmeren blir ikke 
prestefolket glemt. 

Men det er ikke bare fra økonomisk 
synspunkt set at dette er en stor velsignel¬ 
se. Det hjælper til meget i det financielle. 
Men det er en anden tanke vi vil faa brin¬ 
ge frem. Ved at se disse kjerlighetsbevis- 
ninger næres denne sæle tanke at bakenom 
disse gaver ligger der bøn om Herrens vel¬ 
signelse over tjenernes virksomhet. For det 
ligger fjernt at tænke at Gudsrikets sak 
som menighetene har kaldt prestefolket 
sammen med dem selv ved Guds kraft at 
fremme, ikke er indflettet ved bøn sammen 
med disse gaver. Denne tanke om det som 
ligger under disse kjerlighets bevisninger — 
en fællcs opgave — se det varmer hjertet 
— det løfter sindet — det øker drivkraf¬ 
ten til Herrens gjerning. 

Vi har erfaret dette. Hadde vi ikke det 
se da hadde vi ikke hat frimodighet at 
skrive dette. Stundom har vi maatet spør- 
ge de som deler med os, “Du har vel læst 
Galaterbrevet 6: 10 kanske?” Saa svares 
der: “Hvad staar det i dette vers?” Det 
lyder slik: 

“La os derfor, medens vi har leilighet, 
gjøre det gode mot alle, men mest mot 
troens egne folk.” 

Pastor Vinge og familie. 

Fainy Glen, Sask. 

“Where there is a will there is 
a way.” 

Sandheten av dette ordsprok kom tilfulde 
tilsyne nu den 9de dennes. 

Nogle faa kvinder i Outlook begyndte 
at tænke og samtale om at noget burde 


gjøres for College-fondet, som man paa sid¬ 
ste møtet i skolen vor, bestemte. 

Resolutionen, som der blev stemt over og 
antat lyder Saaledcs: “Rcsolved that all 
pastors sexving Congregatlons in Sask. and 
Man. do the r utmost to effect College con- 
sciousness wiihin their respective Congrega- 
tions and Li th. Leagues.” 

I talene som kom frem under behandlin¬ 
gen av dePe punkt, fik vi høre, at de fleste 
av preste og delegater som var tilstede un¬ 
der møtet, var svært villige til at gjøre sit. 

Nu tænkte disse kvinder, der i Outlook, 
er det tiden at begynde. Lidst og intet har 
vi at gi, men maaske kunde vi faa isammen 
nogle Dollars allikevel, for skolen vor. 

Mrs. Dr. Riggle, hendes datter Mrs. 
Bolton, Mrs. K. Pederson, Miss. Mina 
Brien. 4 kvinder bestemte sig til at gjøre en 
begyndelse til dette College-fond. Faa 
istand en Comrmimiy-Supper paa selve Col¬ 
leget, var deres beslutning. Folk rystet øaa 
hovedet. Vi har ingenting. Vi er paa Releif. 
Fik ingenting paa jorden vor. Ingen indtækt. 
Sikkerlig ikke megen opmuntring for disse 
kvinder. Men de lot sig ikke skræmme. 
— De satte agitation igang. Henvendte sig 
til alle og enhver. Tanken slog an. Megen 
opmuntring fik de fra kvinderne i Sask. River 
mgh. Alle som en der bestemte sig til at 
hjælpe, lovede, høns, smør, hveteboller, po¬ 
teter, fløte og grønsaker utav det lille de 
hadde. Dette med glæde og velvilje. Vilde 
vise at Colleget var kjært, nu som før. En 
hel d"l blev donated av byens folk; likeledes 
fra de andre Menigheter rundt om. Meget 
bryderi og opofrelse blev det for disse kvin¬ 
der; men det gik. Det er jo saa, at en god 
vilje kan trække et tunkt læs. Vil man noget, 
saa kan det ogsaa gjøres. Vanskeligheter 
var der iveien. Man hadde ikke belysning 
i bygningen', ikke vand og ingen brændsel. 
Alt blev dog overkommet. Byens “Board 
«TTrade” fik Electric lysplanten connektet 
igjen paa byens bekostning, vand og brænd¬ 
sel blev brakt dit og kvindene ofrede flere 
dages arbeide med rengjøring og oppudsning. 
Veiret behangeligt og godt, og folk strømmet 
til. En av kvindene yttrede før festen. “Vi 
har faatt saamange høns her, at jeg for- 
staar ikke hvorledes de alle kan bli fortæret;” 
Det gik nok saa alligevel, at der blev ganske 
lidet for de sidste som kom. Omkring 400 
mennesker kom nedover trappene til spisesa¬ 
len den aften. A'drig saa vi saadan traeng- 
sel der oppe ved Collegen, som den aften. 
Dette blev til stor opmuntring og glæde for 
os. Det viser, at skolen har mange venner. 
En vakker pengesum, som begyndelse til 
dette Collegefond, kom ind. 25 cent var pri¬ 
sen for dette festmaaltid. Naar der saa 
kom 400 og kjøpte billetter saa vet man 
hvad som kom ind den aften. Man hadde 
endel utgifter, men summen som blev git til 
College kassereren var ganske stor. 

Der er da gjort en begyndelse til dette 
Fond. Dette jeg nu har fortalt, var især 
for at vække opmerksomheten for saken rundt 
om i vor province. Begyndelsen er gjort. 

Vi vit denne skolen vor har mange ven¬ 
ner rundt omkring. Mange studenter er 
gaaet ut fra denne institution, med bevisthet 
om aandelig hjælp og veiledning paa veien. 
Nu er der anledning for disse. Meget kan 
gjøres igjennem aarets løp. Begynd nu i 
tide. 

Man kan ialfald gjøre saa som disse 
kvinder gjorde. Gaa og gjør noget! Vore 
prester venter vi meget av. De har det i sin 
makt at sætte strengene i bevægelse, saasant 
de vil være sine løfter tro. En prest ved 
Kredsmøtet her, fortalte mig, der var satt 
igang organisation i to av hans Mgh. til 
fordel for Colleget. Saa langt saa godt; 
men en av de andre prester som ogsaa var 
her, svarte, da han blev spurgt, hvorfor in¬ 
gen delegat kom til College møtet fra hans 
kald. I did not think of that. Ja, tanke¬ 
løs kan ogsaa en prest være. 

Nu, disse penge som maatte komme ind 
igjennem vinterens løp, maa sendes til College 
kassereren Rev. J. Berge, Outlook. Jeg 
skal kvittere for beløpene i “Norrøna” og 
“Hyrden”; naar man bare vil la mig bli un¬ 
derrettet om samme. 

Jeg har ved at studere aarsberetningen 
for sidste aar. Jeg mener den for kirken 
vor sidste aar, fundet adskilligt til eftertanke. 
Jeg finder der, at forskjellen blir ikke saa 
stor, hvad angaar indremissions bidrag til 
de uttørrede distrikter og de som har navn 
av at være gode og frugtbare hvert aar. 
Naar man ser paa Camrose og Peace River 


kredsene, der hvor man altid har, efter Board 
av Education utsagn, havt avlinger. 

Det synes for mig, som om disse kredse 
har maattet ha likesaa meget hjælp som 
f.e.x. Saskatoon kreds her. Her hvor sko¬ 
len vor blev siænkt, paagrund av tørken. 

Dersom vort folk i Alta. vilde se saken 
i det rette lys, burde de visselig se at denne 
ordning som blev utklækket i Moose Jaw, 
sidste vaar, var forhastet. Hvorfor skulde 
gjøres saa borti natten? Tega al kirkelig 
støtte bort fra Outlook skolen og forplikte 
sig til at støtte Camrose med $4000 aarlig. 

Bygmnger og inventar staar her i Outlook 
fuld færdige omtrint gjældfri. Her kunde 
tages vare baade paa den forberedende og 
den (Teologiske avdeling, dersom man vilde. 
Dersom de rette mænd var i styret for sam¬ 
me. Men nok om dette nu for denne gang. 
Man blir vel træt av mit gnaal. Det er bare 
en enslig røst i ørkenen. 

Jeg har No. 39 av vort Kirkeblad “Luth. 
Herald liggende for mig her. Jeg ser nogle 
vakre billeder av vort kirkearbeide i Alaska, 
U. States, China, Madagaskar og Zululan, 
Et er glemt der, nemlig Kanada, Maaske 
vort land her blir ubetydeligt i Heralden» 
ø:ne. Maaske ikke værdigt en plads her. 
Jeg kan si for min del, at der er ingen 
beretning i Heralden jeg læser med mere 
glæde og interesse end just netop Indre og 
Ytre miss:cns efterretningene. 

Vi er da med vi ogsaa, efter fattig evne. 
Jeg tror, vi skulde ogsaa ha været, nævnet, 
ti vi er da med.. Vcnligst. Oscar Berg. 


Dødsanmeldelse. , 

Mrs. Olena Sandager hustru av J. N. 
Sandager North Prairie, Preeceville, Sask. 
blev begravet fra North Prairie kirke under 
usædvanlig stor deltagelse. 

Mrs. Sandager var født i Sacred Heart 
Minn. 5 April 1886, cg i den Lutherske 
kirke der blev hun døbt osr konfirmeret. I 
1 904 tok hun et kursus ved Wilmar Seminar 
og var lærermde en tid i Hawk Creek, Minn. 
I 1907 flyttet hun med sine foreldre Mr. 
og Mrs. N. E. Braun og søskende til Preece¬ 
ville cg blev den første lærerinde i North 
Prairie skole. I 1911 blev hun agteviet til 
Julius Sandager og den Iste Oct. 1936 
feiret de sit sølvbrullup i sit hjem hvor 
North Prairie menighet og venner viste dem 
stor opmerksomhet. 

I sommer utbrøt der flere til felder a* 
typhus i hendes slegt i North Prairie. Det 
var i Mr. og Mrs. Otto Melsness’ hjem 
som blev haardt hjemsøkt av denne sykdom 
idet tre av deres blev angrepne, baade Mr. 
og Mrs. Clarence Berg, datter og svigersøa 
av Melsness og sønnen Delmar Melsness. De 
to først angrepne var nær døden, sarlig had¬ 
de man lite haap for Clarence Berg for en 
tid. Mrs. Sandager som altid var villig 
med raad cg hjælp tok sin tørn nat og dag 
i sykestuen og blev saa selv angrepet. Det 
syntes dog for de første uker av hendes 
sykdom at hun var let angrepet cg vi 
hadde det sikre haap at hun snart vilde 
bli med os igjen. Men sykdommen drok 
ut i langdrag og Onsdag 22. Sept. fik hun 
indre blødning og døde paa Fredag aftermid- 
dag September 24. 

I hende har North Prairie menighet 
misted en av sine bedste arbeidere. Active og 
hjælpsom i alle kirkens gjøremaal, saasom 
Søndagskole, kvindeforening og ungdoms- 
arbeide. Som kirkens organist og korleder 
i mange aar blev hun en stor hjelp for 
menighetsangen som altid er frisk og kraftig 
i North Prairie. kirke. Som en taktfuld og 
helhjertet kristen hadde hun altid menighe¬ 
tens bedste for øie, for menighetens vel og 
fremgang levet hun og bad og kjempet. 
Derfor er det sandt som Mrs. Grønlid sa 
blandt andet i korte men velvalgte ord som 
eftermæle: “She has left us a challenge.” 
Ja hun faldt paa Kristi slagmark men satte 
korsbannerets merke efter sig for sine og 
andre at ta det op med ære. 

Som hun var meget for menigheten var 
hun ogsaa meget for sit hjem. Den hygge 
orden og fred som hersket i Sandager» 
gjestfrie hjem skyldes nok mest denne 
aandsfriske hjerteglade kvinde og mor. 
Hjemmet ver i sandhet som et Bethania 
hjem. Kristi fred og kjerlighet raadet i fami¬ 
liens lemmer. 

Ved begravelsen talte menighetens prest, 
P. C. Haaland og hadde som tekst Aap. 
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VORE MENIGHETS FOLK GJØR 
DETTE. Slik lyder overskriften over en 
•krivelse fra pastor Vinge og famelie der 
Fndes i dette nummer av Hyrden. Ved at 
læse samme bringer det ens tanker tilbake til 
den tid da det var i mange prestekald en 
fastsat regel at gi “in nature” til presten. 
Jeg husker fra min bardom i Minnesota at 
min far, der var en av trustierne i menig¬ 
heten, reiste til medlemmerne i hans distrikt 
iamlet hvete og Havre. Naar alt var sam¬ 
let kjørte han det til prestgaarden. Slik 
var det gort i alle trusti-distrikt inden me¬ 
nigheten. Derved fik presten nok vetemel 
til husbehov og hestene nok Havre for hele 
«aret. I disse knappe pengetider vilde me¬ 
get kunde gjøres i den retning pastor Vinge 
nævner, ialfald i de distrikt som har noget 
«t spare. 

OUTLOOK COLLEGE FOND. Out¬ 
look College møte, der var holdt i August 
maaned, for at reorganisere den gamle skole- 
forening i henhold til beslutningen fattet ved 
didtrikt-møtet i Saskatoon, blrsluttet som 
sagt at op ette et “FOND” til hjælp for at 
aapne Outlook College til næste høst. Be- 
gyndelse dertil er, som fremgaar av Hr. 
Berg’s skrivelse, begyndt og det ved selve 
Outlook College byfoik og omliggende strøk. 
En mere passende bcgyndelse kunde der 
neppe tænkes og stor tak cg ære tilkommer 
de modige kvinder som lot sig ikke skrem¬ 
me, men med stort held satte sine beslut¬ 
ninger igjennem Gak i hen cg gjør likrsaa. 

—U. 


21—7 og formanden for Canada district. 
Dr. J. R. Lavik talte over Pred. 3: 11. 
Mr. og Mrs. Virgil Severson sang: “Face 
to Face” og Mrs. Adelyn Robertson sang 
en solo som Mrs. Sandager ofte sang: 
“One Solemn Sweetly Thought”. Menig¬ 
heten sang “Jeg vet mig en søvn i Jesu 
navn”, og “Den Store Hvide Flok Vi Se.” 
Efter jordpaakestclsen ved graven sang me¬ 
nigheten “O tenk naar engang samles skal.” 
Velsignet være hendes minde. 

Ved siden av den rikt blomster bedek- 
kene kiste, blev der ogsaa givet en del min- 
dekranse som ga?r til kirkens gjøremaal. 
Mr. og Mrs. N. E. Braum 


— $10.00 til pensionen. 
North Prairie kvindeforening 

$10.00 

— til budget 

10.00 

Mr. cg Mrs. Otto Melsness 

5.00 

Mrs. H. O. G-onlid 

5.00 

Mr. og Mrs. Henry Braum 

3.00 

Miss Mathilda Braum 

3.00 

Mrs. og Mr. A. T. Skrukrud 

2.00 

Mr. og Mrs. M. Olsen 

1.00 

Mr. og Mrs. Otto og Virgi! Siversen 1.00 

Mr, og Mrs. P. C. Haaland 

3.00 


43.00 

P. C. 

Haaland. 


Konfirmation. 

Sønd"g, 17de Oktober var en festdag for 
Menigheten i Valley Park, I. O. Thvedt’s 
kald. Det var nemlig Konfirmations-d~g cg 
7 konfirmanter blev konfirmeret. Hidtil har 
det været længe mellem konfirmationsdagene 
i Valley Park, men nu ser det ud til, at det 
kan bli Konfirmation til hvert, aar en tid 
fremover. Der er mange barn i opvæksten 
nu. Den klaussen som nu har laest et aar, 
vil bli konformeret næste aar og saa frem¬ 
over. 

Den klassen som blev konfirmert, var 
Harold Dalen, Sophie Siversen, Stanley og 
Melford Torgerson og tvilling-brødrene 
Maynard og Melvin Erickson og deres 
yngre søster Norine. 

En kirke, hvori Valley Park Menighet 
kunde samles til Gudstjeneste isteden for 
i Skolehuset, savnedes meget ved denne an¬ 
ledning. Forat bøte paa denne mangel, saa 
meget som muligt, hadde de pyntet og stelt 
til med et vakkert teppe paa gulvet oppe paa 
Tribunen og en endnu vakrere duk paa 
bordet, som tjente som Alter og Kateter, og 


mange vakre blomster. 

Efter Konfirmations-handlingen fulgte 
Skriftsmaal og Nadver. Av spesial num- 
mere bør nævncs “Abide wich me”, sunget 
med Mrs. Pinkertons vakre stemme og akom- 
pagnert paa Pianoet av Miss Rolo. Denne 
sang gjorde et gripende og høitideligt indtryk 
paa forsamlingen. 

Det uvanlige hendte, at det skulde muske- 
regne, saa forsamlingen var ikke overor¬ 
dentlig stor, men alikevel blev offeret lidt 
over $9.00 Dolla.s, som gaar til Budgettet. 

Foruten nogen-som helst avling dette aar, 
blir det høist vanskelig for denne lille Mis- 
sions Menighet, saavelsom for mange søster- 
menigheter i Staterne og Kanada, at opnaa 
sin fulde andel til vor Kirkes gjøremaal. Det 
spores imidlertid en god vilje, og er viljen 
der, til at bære frem Guds Rikes Gjerning, 
saa vil nok Gud i sin tid gi kraften. Saa 
vær ved godt mot, strævsomme broder og 
søster, og glem ikke Jesu løfte om at “være 
med eder alle dage”. — T. 


Hulda Runak. 

(Forts, fra forrige nr.) 

Da Kristus fandt sit faar, begyndte han 
ikke at sl? a faaret fordi det hadde været 
ulydig cg forvildet sig bort. Heller ikke 
forlangte han at det utmattede faar skulde 
gia tilbake til faarestien. Nei tænk, han 
løftet det cp paa sine skuldre med glæde 
cg bar det hjem. Herren er ikke vred over 
at han maa bære den tunge byrde. Og 
naar han kommer hjem med faaret, saa 
faar han istand en glædesfcst over at det 
tapte faar er reddet fra døden cg sønder- 
rivclss av ulven! 

Saaledcs vil nu Herren gjøre med dig, 
Amanda. Du har faret vild i denne ver¬ 
dens ørken, cg den eneste maate hvorpaa 
Herren kan redde din sjæl er den at han 
nu tar dig hjem til sig i himmelen. 

Vil du la ham gjøre det, Amanda? Ja, 
hun var villig, men det var saa vanskelig 
at faa tro at han vilde motta hende. Men 
Hulda forsikret at naar Herren vilde dø 
for os, saa kunde han ikke efterpaa for- 
negte sig selv eg forandre sit hjertelag og 
fors' øte den synder som i bodfærdighet kom 
til ham. 

Paa denne maate fik Gud bruke Hulda 
til at tænde troens stjerne og kjærlighetens 
brand i den døende bruds hjerte. Nu sang 
Hulda for den syke pike: 

Bli hos os, mester, dagen helder! 

Saa bad i Emmaus de to. 

O trøst som skriften mig fortæller: 

Du blev, du gav dem hjertero. 

Hør ogsaa os, o du Guds søn, 
vi beder just den samme fcøn! 

Bli hos os, du, naar dagen helder, 
den sidste livets tunge dag, 
naar dødens nat med mrgt utvælder, 
og frygt og sorg gjør fælles seg 
med troens skjold utruste du 
den bange sjæl mot dødens gru! 

Nogen tid før Amanda døde tok hun 
ringen av sin finger og bad Hulda om hun 
vilde bære den til et minde om Amanda. 
Dette lovte Hulda at gjøre. I ringen fik 
hun irgravert bokstavene I. K. 

Naar nogen hentydet til den deilige ring 
hun bar, saa fortalte Hulda at det var hen¬ 
des foilovclsesrirg. Derpaa kunde hun 
trække ringen av haanden cg vise frem bok¬ 
stavene I. K. Det skulde bety Jesus Kri¬ 
stus sa hun. 

Saaledcs levet Hulda i flere aar. Hun 
hadde det godt med Gud; likeledes hadde 
hun stor frimodighet til at vidne om Frel¬ 
seren. Og hun var til mcg:n velsignelse 
hvor hun færdedes. Det var vistnok dem 
der spottet hende cg kaldte hende “Him¬ 
melbruden” eller “P.insebrudcn,” men det 
tok hun ikke meget hensyn til. Andre 
verdslige mennesker som hadde hende i sit 
arbeide, kunde nok synes at det var litt 
for meget av “denne gudsfryg‘en.” Men 
hun var jo en krøpling som ikke forstod 
at nu i disse oplyste tider skulde man skju¬ 
le sin kristendom til man kom til kirken; 
dersom man hadde negen kristendom! Der¬ 
for fik man undskylde Hulda. Hun var 
flink i kjcPsøm, cg det var hovedsaken. 

Men Fluida, hun mente det var herlige 
dage at faa være et Guds barn, selv om man 
var en krøpling. Derfor sang hun saa 
ofte: 

Skulde jeg min Gud ei prise 
cg ham takke hjertelig 
som i al ting lader vise 
han det mener godt med mig? 

Av hans fromme hjerte flyder 
kjærlighetens strømme frem 
hvormed han opholder dem 
som hans ord og bud adlyder. 

Alt tilsidst en ende faar 
men Guds kjærlighet bestaar! 

I mange kristne menneskers liv er der 
dype vande som de maa igjennem, dunkle, 
mørke oplevelser der ofte ikke blir opkla- 
ret paa denne side av graven. Vi har saa 
mange: Hvorfor? Hvorfor skal dette ve- 


Dette ord høres fornuftikt ut. Men la 
oss nu gjøre bruk av vor fornuft og tænke 
paa klokskap i forbindelse med vort kirkelige 
arbeide. 

I Lukas 16:8—9 læser vi, "Og herren 
roste den uretfærdige husholder for at han 
hadde baaret sig klokt ad; ti denne verdens 
barn er klokere mot sin egen slegt end lysets 
barn. Gjør eder venner ved den uretfærdige 
mammon, forat de, naar den svikter, maa ta 
imot eder i de evige boliger.” Disse ord 
høres rare ut. Hvad som gjør disse ord 
av Jesus saa vanskelig at fatte, er at han 
benytter et uretfærdigt menneskes sksempel 
ved sine formaninger. Samtidig med at 
denne mand var en uretfærdig husholder, 
skyldig til straff, saa utfoldede han en klok¬ 
skap, som man maa beundre og som man kun¬ 
de ønske blev anvendt i en bedre tjeneste. 

Det som vi bør merke oss ved disse ord 
av Jesus er, at vi ikke blir frelste ved vort 
bruk av den uretfærdige mammon; men at 
vi som er frelste ved troen paa Jesus kan 
gjøre bruk av den uretfærdige mammon til 
at vinde oss venner i de himmelske boliger. 
Det er denne mands klokskap vi burde an¬ 
vende i vort krikelige arbeide. Det blir 
med andre ord, at vi ved vort jordiske gods 
samler oss venner i himmelen. 

Vi har alle en aandskapital at tjene Gud 
med; men vi kan tjene Gud og vinde andre 
for himmelen med det vi eier her paa jorden. 
Dette har mange svært litte syn for. Vort 
kristenliv gaar ofte op i aandelige kampe og 
aandelige nydelser. Vi vil gjerne gi Jesus 
vort hjerte, men vore penger cg gods vil vi 
styre med selv. Et siadan syn leder ess 
ind i en tilværelse som gjø: ess uduelige 
tjenere for utbredelsen av Guds rike paa 


jorden. En kristendom som bare vil ta ind, 
er en syk kristendom, cg mangler evnen cg 
kraften til at virkeliggjøre kristendom i ver¬ 
den. Er vi kloke? Fo.staar vi denne syk¬ 
dom som stadig tærer paa ess? 

I aarsraporten for 1935 fra vore mis- 
sionsmarker fnder vi, at 1023 barn var 
døpte og 1149 voksne var døpte i det aar 
som gikk paa vore missionsmarker. Altsaa 
igjennem vort fælles arbeide, det som 
mange kalder “Samfundskrssen” har vor 
kirke vunnet 2172 sjcle for Kristus i et aar. 
Nu vor kristendom skulde vel ikke bestaa £ 
at gjøre slike regnestykker, cg deg ligger der 
en sandhet i denne raport som vi alle træn- 
ger for at se velsignelsen av vort fælles ar¬ 
beide. Denne velsignelse cg marge andre er 
vi vi delaktige i gjennem vort kirkelige ar¬ 
beide. Et arbeide som hverken du eller jeg 
kunne gjøre alene, men som vi alene kan 
gjøre igjennem vor kirke. 

Dette er klokskap. Maa vor fornuft gripe 
denne klokskap med troskap til Gud. 

Ifølge Dr. Bergsakers raport, den 30. 
September saa er det indkommet $2300.30 
av de $9 045.— som det kanadiske distrik 
er ilignet, altsaa bare 36,5%. Der er 74 
menigheter som ikke har sendt ind noget, og 
37 predike pladser som ikke har sent ind 
noget. Dette ser ikke saa lovende ut. Del¬ 
er syv menigheter som har sent ind sitt fulle 
beløp og de er: Vor Frelsers, Schuler, pa¬ 
stor Walker; Kincoreth, pastor Walker; 
Bethania, pastor J. Stolee; Sexsmith, pastor 
K. A. Knutson; Ist. L. Glendon, pastor 
Melsather; Zion, pastor Lokensgaard; og 
Pinto Creek, pastor G. Ostrem. Lad oss 
alle ta fat nu føren vinteren kommer og 
gjøre alt hvad vi kan med innsamlingen for 
vort samfunds arbeide. 


gang 1 Canada at vi heroppe g‘ør hvad 
vi kan for at saa meget sam mulig av det 
som brukes i Canada samles her. Iaar, 
cg k"nske flere aar fremover, blir det en 
forholdsvis li en and ! av det som blir brukt 
i Canada for indremissiors, skole og barm¬ 
hjertighets arbeidet. Men skal vi kunne 
vente at faa hjælp fra moderkirken i Sta¬ 
terne, maa vi vise at vi alvorlig forsøker 
at g : øre hvad vi kan for cs selv. 

Som videre tilskvndclse til dette arbeide 
maa jeg nævne stillingen i Kina. Krigen 
skaper vanskeligheter for vort missionsar- 
beide derborte, for nærværende ikke mindst 
I økonomisk henseende. Det blir dyrtid 
for missionæreme og for menigheterne i 
Kina, og især dersom krigen kommer nær¬ 
mere vor missionsmark, blir stillingen saa- 
dan at den i flere henseender vil paaføre 
os betidclig forøkede utgifter. Og vi maa 
være forberedt paa at møte dem. I det 
heletat staar vort missionsarbeide i Kina 
foran en ny krise. Der er i dette en steik 
opfordring til forbøa, men egsaa til at kom¬ 
me missionen tilhjælp med vore gaver. " 

Herren gi os alle naade til med glæde at 
lægge vore gaver paa hans alter! 

— J. R. Lavik. 


Kristus saa kjærlig bad sine discipler om 
da deres store prøvelse var nær forhaan- 
den. Hør hvad Herren sier til dem: “Tro 
paa Gud, og tro paa mig” (Joh. 14, 1). 
Ja, la os gjøre det, saa blir alt opklart 
naar vi kommer hjem. “Her er de helli¬ 
ges taalmodighet og tro,” sier Johannes 
(Aaab. 13, 10). Allikevel kan det ofte 
være tungt for et Guds barn at erfare 
sandheten av salmistens ord naar han sier 
om menneskelivet paa jorden: “Dets her¬ 
lighet er møie og tomhet” (Sal. 90, 10). 

(Mere.) 


INDSAMLINGEN. 


Det lakker mot sluttan av egsaa dette 
aar, og især av den heldigste tid for ind- 
siihlingen til kirkens fæll:sg : øremaal. Er¬ 
faringen viser at det er noksaa vanskelig 
at g’øre meget for den sak i december cg 
januar, især dersom vinteren er streng. Det 
er derfor om at gjøre at faa sna meget som 
mulig gjort nu i november maaned. Jeg 
likte ved disse linjer at opmuntre til et 
dyg‘ig tiltak nu før det er for sent. 

Vi vet nrget vel at det er vanskelig paa 
marge steder, især der hvor de har hat 
fuldstændig uaar. Men av regnskaperne 
ser vi at det er ikke altid der hvor tørken 
var værst at det gaar daarligst med ind- 
samlingen. I denne som i saa mange an¬ 
dre saker er det interessen og viljen som 
tar de tyngste tak. Og i Guds rikes ar¬ 
beide er jo sand interesse cg vilje en frugt 
av Guds aands gjerning i hjerterne. La 
cs derfor først cg fremst be om, cg arbeide 
for, at menigheterne maa fornyes og op- 
bygg~s aandclig. Og da, for den som er 
aandrlig fornyet, blir kirkens arbeide baa- 
de hjemme cg ute en lyst saa vel som en 
samvittighetssak. 

Det er kanske overflødig at sige noget 
om hvor vigtig det er for vor kirkes frem- 


derfares mig? Jeg forstaar ikke hvorfor 
Herren lar disse ting komme over mig. 
SaaledeS var det med Job da han spurte 
Herren: “La mig vite hvorfor du strider 
med mig!” Og digteren synger paa denne 
maate: 

Tænk naar engang er løst hver jordisk 
gaade, 

besvaret hvert “Hvorfor” jeg grundet paa, 
men kunde ei med al min grublen raade, 
tænk naar jeg Herrens vei skal klart for- 
staa! 

I saadanne tider la os huske paa hvad 



For God so loved the world, 
that he gave his only be- 
gotten Son, that whosoever 
believeth on him should not 
perish, but have etemal life.' 


SHEPHERD 

I AM THE GOOD SHEPHERD. John 10. 11. 

ORGAN OF THE NORWEGIAN LUTHERAN CHURCH OF CANADA. 


He that believeth on him is 
not judged; he that believeth 
not hath been judged already* 
because he hath not believed 
on the name of the only be- 
gotten Son of God. 


Winnipeg, Manitoba, First Nr. in November 1937 


NOTICE. 

During November and December letters will reach me 
either at Saskatoon or Bricelyn, Minnesota. If any matters 
should develop which cannot be arranged by correspondence, I 
may be able to arrange for another brief visit to the District. 

ANNOUNCEMENT. 

At its meeting on the I5th of September the Mission Com- 
mittee decided to engage Rev. Palmer Anderson as evangelist 
for the District, provided the Foreign Mission Board is willing 
to enter into such an arrangement. This has now been arranged 
to, and consequently Rev. Anderson will work as evangelist and 
field man for foreign missions, each department bearing half 
of the cost. If conditions should so improve in China that Rev. 
Anderson could return to his work there, this arrangement 
would have to terminate at once, but there seems no immediate 
prospect of that. 

Invitations should be sent to Rev. Peder Lerseth, Bawlf, 
Alta., who, together with the District President, is responsible 
for arranging Rev. Anderson’s route. 

May the Lord richly bless this very important work! 

J. R. Lavik. 


SERMONETTE. 

Rom. 13: 1-7. 

' by Rev. J. T. Dahle. 

The early Christians were troublcd as 
to what should be thcir rclation to the 
heathen rulers under whom they livcd. 
Therefore we have this section on the du- 
tics of citizcns, in the letter which Paul 
vvrites to the Romans. He ineludes similar 
scctlons in same of his other letters. When 
we consider the character of some of the 
Roman emperors as they are portrayed for 
us by history, it isn’t strange that the 
Chris ians should wander as to what should 
be their rclation to them. Therefore Paul 
reminds his readers that “there is no power 
but of God; the powers that be are or- 
dained of God.” God is able to use even 
heathen governments and wicked rulers for 
carrying out His purpescs and His plar.s. 

That which cons i tutes our duty to our 
rulers is that we obey them. It is God 
who has given us our government. We 
need it. And the laws that are cnacted are 
to be obeyed. Even though this or that 
law may not be in accord with our wishes, 
once it is enacted into law, it 5s our Chris¬ 
tian duty to obey it.. We have no right to 
choose which laws we shall obey and which 
we shall disregard. There are too many 
In our day who seem to think it smart to 
break the law, as long as one can escape 
being caught. We need to remind our- 
sclvcs that it is God who has given us 
government, and when we disobey its laws, 
we are also disobeying Him. 

Paul gives three reasons why we ought 
to be in subjeetion to the higher powers: 
1) It is God’s will — if we disobey our 
government, we are disobeying God, and 
must accordingly reap the rewards of such 
rcsistance; 2) Because of fear — we ought 
to fear him whom God has given the right 
of punishing those who resist; 3) For con- 
science’ sake — the Christian conscicnce 
will be enlightened by God’s Word to de- 
mand such obedience. Obedience is one of 
the things which God’s child should want to 
render his heavenly Father, and when we 
obey our government we are in reality but 
obeying God. 

But even Christians do not always take 
the right attitude to the government. It 
may be that we look upon it as man-made 
and forgat that it is also ordained of God. 
We often hear a great deal of complain- 
ing about the government; we do not al¬ 
ways keep its laws; and often we criticize 
it unjustly and overemphasize its faults. 
And when we spend government funds or 
do something for which the government is 
to pay us, we are not as careful about the 
way we spend such funds as we would be 
if they were our own. We forget that for 
them too we owe an account of our ste- 
wardship unto God. Even the Chris ian 
needs to remind himsclf time and again that 
“the powers that be are orddned of God”, 
and v hether they be good or bad, it is 
His will that we render them obedience. 

Good government is one of the blcssings 
for which we pray in the Fourth Petidon, 
when we ask our Lord for “daily bread.” 
Good government will come only to those 
nations that are law-abiding and whosc ci- 
tizens rcspeet the law. And as law-abid¬ 
ing citizcns it is our duty to vote, thereby 
doing our share to bring about good gov¬ 
ernment. Our vote should be looked upen 
as a saered rcsponsibility, a privilege which 
we have, of chcosing with God, these who 
shall be our rulers. Only when we look 
upon our vote in that w j ay can we ask 
God to give us good government. 

It is God’s good will to give us good 
government, but He can do sa only as we 
rcccgnize the principle Christ Himsclf laid 
down: “Render unto Ceasar the things that 
are Ceasar’s and unto God the thirgs that 
are God’s.” To our government we owe 
obedience, and to our God “fear, love and 
trust above all things.” 

Conditions Normal on China 
Mission Field. 

(Conduded.) 

In Canton I stayed at the Berlin Mis¬ 
sion. They are not so located that they 
can do efficient service to those who pass 
through. But we greatly enjoyed our fel- 
lowship with them. 

The journey from Canton took us about 
50 hours, which was only three hours lon¬ 
ger than the schedule. It was quiet along 
the way. Troop trains were in evidence 
only after we came to Northern Human. 


They caused us some delay. So did the 
cow that we ran over. 

Here in Hankow I find conditions about 
as I expccted—perhaps a little better. Our 
pcople are at thcir posts and on their jobs. 
The American School has opened. 


The Lord has Called Home a 
Faithful Witness 
In Memoriam 

Rev. P. C. Halvorson, 1866-1937. 

Forty-one years ago, the Lord called a 
young man to ga to the island of Mada- 
gcscar and serve Him. Obedient to His 
Lord, Rev. Halvorson and his wife, nee 
Antonette Nilsen, a daughter of Mission- 
ary Nils Nilsen, one of the first mission- 
aries (1866) of the Norwegian Missionary 
Society in Madagascar, set out for their 
field of service. 

When Rev. Halvorson arrived on the 
field In 1897, he began immediately to build 
and conduct a Home and School for Mala- 
gasy boys. The school opened on Decem¬ 
ber 23rd of that year with eighteen pu- 
pils in attendance. For four years the 
boys slept in the attic above Halvoison’s 
house. The attendance grew rapidly. 
Young, healthy Malcgsy boys can and will 
make a great deal of neise even though they 
wear no shoes. This fact the Halvorsons 
realized keenly in the evenirgs and espe- 
cially after days of strenuous labour. The 
boys were full of life and pranks, but they 
knew the mlssionarics loved them. They 
crlled him “Papa” Halvorson. This school 
later develcped into the large Manantantcly 
Boys’ Schocl and Normal with an enroll- 
ment of over 250 students. 

Later Rev. Halvorson cpened an Evan¬ 
gelist School in 1909, wi'h forty students. 
Here the future evargclists were trained 
who could go out and prcach the Gospel 
to their own pcople. 

Due to ill health, Rev. Halvorsen re- 
tumed to America in 1916. Thereupon he 
became a field representative for Foreign 
Missions, which work he did faithfully for 
twenty years. Many corgregations remem- 
ber his warm-hearted mcssag~s about the 
needs on the foreign ficlds and his earnest 
appeal for support of the Lord’s program. 

Rev. Halvorson entered into his eternal 
rest on September 27th while he was work- 
ing on his farm near Sinai, S. Dak. The 
funeral service was hcld at the Lutheran 
Church in Sinai Sunday, October 3rd. He 
leaves behlnd him a devoted wife, seven 
children, one of whom, Rev. Conrad Hal¬ 
vorson, is a missionary and professor at the 
school his father founded in Madagascar. 

It was always an inspiration to travel 
with and listen to Missionary Halvorson. 
To enjoy his intlmate fellowship was a rare 
blessing. Foreign Missions has lost a gift- 
ed and dévoted worker. May the memory 
of our beloved friend’s life stir us all to a 
deeper devotion to the Master’s service 
while He still grants us an opportunity to 
live and witness for Him! —A. S. B. 

(Lutheran Herald.) 


The Preacher. 

The preacher has a good time. If his 
hair is grey, he is too old; if he is a young 


man, he hasn’t had expcrience. If he has 
ten children, he has too many; if he has 
none, he isn’t setting a geod example. If 
his wife sings In the chcir, she is presumirg, 
if she docsn’t she isn’t interested in her 
husband’s work. If the preached rcads 
from notes, he is a bore; if he spaaks ex- 
temporaneously, he isn’t decp enough. If 
he stays at home in his study, he does not 
mix enough v.ith the pccple, if he is seen 
around the streets he ought to be at home 
gettlr.g up a good sermon. If he calls on 
some poor family, he is playing to the 
grandstand; if he calls at the home of the 
wealthy, he is an aristoerat. 

(Selected). 


Precious Fruits of the Gospel 
Message. 

“Jesus said unto him, No man, having 
put his hand to the plough, and looking 
back, is fit for the kingdom of God” 
(Luke 9: 62). 

I have often been reminded of this word 
from God. May we all look upward and 
forward. The time Is short. Soon we 
shall see Him whom we have believed and 
loved. 

When Mrs. Chen and I went house vi- 
sibrg in the West city, we called in a home 
where the daughter-in-law comrs to our 
Sunday meetings. Her mother-in-law, 76 
years old, was lame and had not been able 
to move for over six months. We talked 
wkh her, asked the Lord to save her soul 
and soon take her home. The followirg 
week Mrs. Chcn and some school girls vl- 
sited her. She was then sitting up in bed, 
feeling much better. They all believed that 
God would heal her for His own rame’s 
sNce. When they visited her the third 
time, she was sitti-g ou‘side. The daugh- 
ter-in-law was almrst blind. I sent her to 
the Norwegian Hcspital in Laohokow, 
where she had an eperation on her eyes 
and came back helled. They both thanked 
the Lord for healing. “I, even I, am he 
that blotteth out thv transgressions for 
mine own sake, and will not remember thy 
sirs.” Old Grandma Lan now comes to 
church every Sunday, about one-half mile’s 
walk. 

On April 18 Mr. Dang was installed as 
P's‘or of the corgrcgation here. He hcld 
a nine day meeting, tegether with an evan- 
g list from Sinyeh. The meeting was 
planned for the city cong egation, schools 
and opium patients who lived here. Our 
church could not accommodate more pcople. 
It rained every day and yet the church 
was filled daily. We had extra meetings 
in the school for eighty of the younger pu- 
pils. 

God blessed us with the salvation of 
souls. A young business man, 24 years old, 
was almost blind two weeks before the 
meeting from an eye disease. Mrs. Hsu, a 
70-year-old warm Christian, told him how 
Jesus healed the sick when He was walk- 
ing on this earth. Mrs. Hsu had prayed 
with him several times, and when the meet¬ 
ings opened she brought him to church. He 
could then find his way through the street. 
Mrs. Hsu and the young man remalned in 
church for prayer when we went home to 
eat. Day after day they poured out their 


hearts before God. Two weeks after the 
meeting elosed this young man came back 
with his testimony that God had saved his 
soul and healed his eyes. He had gone 
back to his home to make thirgs right 
with his family, and to tell them what 
God had done for him. During the meet¬ 
ing he bought a Catechism and a Bible and 
is now studying God’s Word. 

A young teacher who had heard the Gos- 
p l only two months found her Savior. She 
had always hated the Gcsprl and the fo- 
reigners. Her husbend’s paren's. were liv¬ 
ing Chris'ians, and her mother in law took 
care of the child so the young woman could 
listen in pcace to the Gospel mrss~ge Sun¬ 
day after Sunday. In the brginning she 
was alv ays sick when the o‘hers were go- 
ing to church, but her mother-In-law’s kind- 
nrss moved her to go and listen, and soon 
she was desirous to hear more. The last 
Sunday of the meeting during a personal 
talk she acknowledged that she was a sin- 
ncr, but nothing scemed clear to her. In 
my bedroom we knelt tegether. She said 
she had never before prayed direct to God. 
In a simple prayer she asked God by His 
Spirit, for Jesus’ sake, to lead her to re- 
p ntance, to give her s‘rer>g h from that 
hour to leave sin and seek God with her 
whole heart. 

She went home to eat, but could not eat. 
She came right back to the church where 
Pastor Lane was singing with the school 
boys. She sat there quietly and listened. 
She was decply touched v.ith the singing. 
The burden of sin rested so heavily upon 
her that she could not move. Two other 
teachers hclpod her out of the church, and 
after several hours of struggling in prayer 
she found pcace. 

A young military officer’s wife, who at- 
tends our school and who has heard the 
Gospel only one month, was deeply touched 
by God’s Word, and now she has found 
Him who saves to the uttermost. School 
boys from heathen ho mrs found peace with 
God. The school boys have a prayer meet¬ 
ing every evening in the church. This is 
a great hclp to those who have lately found 
their Savior. A young, warm-hearted teach¬ 
er leads these meetings, and he also does 
much personal work among the pupils. 

—Anna Lee Wold. 


Reminiscences from 1895. 

The longer we live and labor in China, 
the Pss we have time for retrcspect. The 
world is rolling on with a tremendous speed. 
Old as well as young must try to keep s‘cp 
with the march of humanity. And our g~al 
is ahead—forward and upward to that fu- 
ture, where life reachcs its consummation. 
Still, now and then momcn f s come when 
we cannot prevent our thoughts from flash- 
irg back to days gone by. 

We cannot think of our first Mission 
Home in Hankow, without sec ing the two 
pionccr figures, Rev. and Mrs. D. Nelson, 
Sr. 

When in 1895, I arrived in Hankow they 
met me vl‘h smiling faccs. “We welcome 
you to China! God bless you in His great 
service!” Everyone who came to thcir home 
was heartily wclcomcd by these kind 
frhnds. And we felt at home with them. 
They gave advice, and served with joy. 
It was a choice expcrience to be with the 
Nclsons. 

My first Irsson in speken Chlnese came 
from Mr. Nelson. He had, of course, 
learned the Hankow dialect, and this he 
preferred, though the last twenty-fnur years 
of his life were given to Sioyang, Honan. 

On my first Sunday in Hankow' I accom- 
pmied him to the clrpl where he preach¬ 
ed. His face shone with joy as he delivered 
his mrss^ge. Even wihout understandlng 
Chinese, one felt that his words came with 
decp sincerity, and love for the pccple. 
“Company,” he krpt repaating in his ser¬ 
mon until it came into my memory to stay. 
But it puzzled me why he should refer to 
some “company” so often. When I told 
him that I could understand: “Jesus” (Ye- 
su), and “company,” Mr. Nelson snliled 
and thought I had done very well in getting 
so much of the first Chinese sermon! But 
I found that this “company” had a differ¬ 
ent meaning: “kung-pa ni” (“if, perhaps 
you!”). 

I always appreciated the friendship of 
the Nelsons. They were faithful friends in 
all kinds of weather. My life has been en- 
riched by their friendship. We remember 
them with thanks to God. 

— C. W. Landahl. 
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To Our Ladies Aids 
Box Work of the W. M. F. 

We have tried to plan our work so as 
to give every one an cpportunity to carry 
out the wishes of our Master, for by hclp- 
ing our church homes, we are making it 
possible for the needy to live in Christian 
environment. 

The r.gud will say in their hearts as did 
David, “Cast me not eff in the time of 
old age, forsake me not when my strength 
faileth.” Ps. 71: 9. 

Having received information from the 
matron of our Old Pcople’s Home at Bawlf, 
Alberta, in which is given a list of articlcs 
which is needed at the home. 

We uish to appeal to our Ladies Aids to 
kindly remember our Home with donations 
of any of the follov.irg artielcs. 

White or colorcd flannclette bhnkets for 
single beds, single blankets preferred. 
Shcets, unbleached cottcn for single beds. 
Pillow cases and hand towels, turkish 
towels, cclored are the best. Bed spreads, 
white or colored. 

Gifts of any above named artielcs will 
be thankfully received. 

The Lord ovcrlocks no good dced, ever 
so small given in His Name, as the givirg 
of a glass of water. How wcll He expressed 
it when He seid, “Inasmuch as ye have 
done it unto one of the least of these, my 
brethren, ye have done it unto me.” 
Yours in His Service, 

Mrs. K. O. Kandal, 

Box Work Secretary, W.M.F. 


Feed My Lambs. 

“Feed My Lambs” was the theme of the 
W. M. F. meetirg of the Swift Current Cir¬ 
cuit hcld Sept. lOth, at Zion church, Ryle, 
Sask., Rev. Bergs~gel’s charge. 

After singing and devotion led by Rev. 
Urncss, Mrs. I. O. Thvedt, District Pre¬ 
sident, spoke on the timely theme: “Feed 
My Lambs”, which was also in harmony 
with the tepie of the circuit meeting, i. e. 
The great commission of Matth. 28. ' She 
laid before us the great responsibility as 
well as privilege to take care of the Lambs. 
How we are leading our children with our 
teaching and example. 

Rev. Overlid of Stewart Valley also spoke 
briefly on the same tepie, stressing the 
need of beirg true Christian mothers in 
order to lead the children. That we are 
leading them either to heaven or hell. 

Mrs. J. Aadland read a poem on “Jesus 
Keeps.” Two duets were rendered: “Oh 
happy Home where Thou art loved . . .” 
and “Have Thine Own Way.” 

The following were elected: president, 
Mrs. G. Ostrem, Admiral; vice-president, 
Mrs. K. Bergsagel, Kyle; secretary-treas- 
urer, Mrs. J. Aadland, Chambery; secreta¬ 
ry mission boxes, Miss Bertha Strom, Kyle; 
thank-offering, Mrs. H. Haakenson, Crich- 
ton; historian, Mrs. G. Gilbertson, Fron- 
tier: box-work, Mrs. E. Dyrland, Kyle; 
cradle-roll, Mrs. J. Anderson, Chambery; 
and in memoriam life-membership, Mrs. K. 
Bergsagel; offering received was $5.50, 
which went toward defraying traveling ex- 
pens^s for Mrs. Thvedt. 

May God bless all said and done to His 
glory and honor. 

—Mrs. G. J. Ostrem, sec’y. 


“Thank Offering,” 

Thank-offering months are October and 
November. Have you sent for your thank- 
offering envelop^s? If not, do so now. 
Send to Miss Helen Ulvestad, 425 S. 4th 
St., Minneapolis, Minn. 

Suggesrions for organizing a library in 
your Ladies Aid may be secured by writing 
to 425 S. 4th St., Minneapolis. Samples 
of material will be sent out free of charge. 

We would incourage the Ladies Aids to 
make a spccial effort during the months 
of October and November in assisting the 
church-paper campaign. Especially “Hyr¬ 
den.” 

We urge all circuit presidents to present 
at all meetings an increased subscription to 
the News Bulletin and more faithful use 
of it. 


Peace. 

(Concluded.) 

God hath not promised skies ever blue, 
Flowerstrewn pathways always for you. 
God hath not promised sun without rain, 
Joy without sorrow, please without pain, 
But God hath promised strength from 
above, 

Unfailing sympathy, undying love. 

God is not only a help, but a present 
help. A help in just that peculiar circum- 


stance in which you and I are situated. 
What then is keeping this gift from enter- 
ing our hearts? It is self. The richest 
gifts never come to those who try to win 
them sclfishly. God cannot enter a heart 
that is already filled. Just as when Christ 
first came to this world, there was no room 
for Him, today there is no room in the 
hearts of men. 

A lady once dcscribed a church member 
as having just enough religion to make her 
miserable — too much to be happy at 
danccs and too little to bb happy in prayer 
meeting. There is no peace in the boarder- 
land. The hclf-way Christian is a torment 
to himsclf and no benefit to others. The 
condi ion for obtaining this blcssed gift -— 
GOD S GIFT — is absolute surrender to 
Him. Learn of Him. Jesus says: Mat. 
11-29: “Take My yoke upen you, and learn 
of Me, for I am meak and lowly of heart, 
and ye shall find rest for your souls.” Let 
us take our places at the feet of Jesus, 
learn of Him. “A little while with Jesus. 
Oh how it sooths the soul, and gothers all 
the threads of life into a perfeet v.hole.” 
Evcrything is different when Jesus is near. 
There we shall forget the things that are 
behind and not fear the futurc, forget in- 
juries, slight unkind words. Tell all to Je¬ 
sus. Confess our sins, and ask Him to 
take care of that load that is too heavy 
to bear. In the quiet pcaccful joy of be- 
i-g in His prcsence, we shall not even feel 
like being argry or discouraged, but shall 
be able to forgive as we have been forgiven, 
and look forward to a blessed walk with 
Him who has promised strength as the 
need of cach day. 

How and where shall we find this prace? 
It is found in the Word of God. Read 
and p.ay. 

O what peace we often forfeit, 

O what needlcss pain we bear. 

All because we do not carry 
Everything to God in prayer. . . 

There must be a daily renewal, we must 
go to God every day. He is our pow*er 
station. We may go to Him with every¬ 
thing both concerning ourselvcs and others. 
God’s way and thoughts are so much high- 
er than ours. Our prayer should not be 
to ask God to our way of doing and think- 
ing, but to reach up to God’s. 

Believer, this promise of peace is for 
you. A rest in the assurance of God’s fa- 
vor here and rest in full enjoyment of 
heaven hereafter. The peace oj God. The 
rest of a forgiven soul. The peace of this 
world is found in forgetting. They are 
lulled to sleep for a time, but not all are 
at peace who meet you with gleaming eye 
and merry laughter. Could you read their 
hearts, you would find a record of many 
griefs known only to themselves, fears, 
doubts and unforgiven sins, which send an 
arrow through their souls. 

Should there be such a soul, one who 
longs for peace, but feels the burden of 
sin too great, Christ says, “Come unto Me 
all ye who are weary and heavy laden and 
I will give you rest.” 

“O Lord! how happy should we be, 

If we could cast our care on Thee; 

If we from self could rest, 

And feel at heart that One above, 

In perfeet wisdom, perfeet love, — 

Is working for the best. 

How far from this our daily life! 

Ever disturbed by anxious strife, 

By sudden, wild alarms; 

Oh, could we but relinquish all 
Our earthly props, and simply fall 
On Thy almighty arms! 

Could we but kneel, and cast our load, 

E’en while we pray, upon our God; 

Thcn rise with lighten’d cheer 
Sure that the Father, who is nigh 
To still the famish’d raven’s cry, 

Will hear, in that we fear. 

We cannot trust Him as we should, 

So chafes fallen natur’s restless mood 
To cast its peace away; 

Yet birds and flow’rets round us preach, — 
All, all the present evil teach, 

Sufficient for the day. 

Lord, make these faithless hearts of ours 
Such lessons learn from birds and flowers, 
Make them from self to cease. 

Leave all things to a Father’s will, 

And taste, before Him lying still, 

E’en in affliction, peace.” 


“So then let us follow after things which 
make for peace, and things whereby we 
may edify one another.” Romans 14, 19. 

“Now the God of hope fill you with all 
joy and peace in believing, that ye may 
abound in hope, in the power of the Holy 
Spirit.” Rom. 15, 13. 
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A Message to Leaguers from 
Canada. 

(Conclusion.) 

This is also true of the many other her- 
oic pastors in these Circuits. Rev. Ivar 
Saugen had over forty of his own young 
pcople at camp and carried the full load 
of camp management almest alone. At the 
Edmontcn ccnvcntion seventy of his young 
people attended, while he was at the bcck 
and call and service of all continually. 

The Brodcrick convention was also un- 
usually wcll-attcndcd, and the Saskatoon 
Circuit young pcople gathered there inslst- 
cd on an annual convention in the future, 
instead cf a biennial as hcrctofore. Rev. 
Lckensgaard, the circuit president (who 
was re-clectcd) asked me to speak on the 
matter, and our youth cause gained a real 
victory by the convcntion’s decision. 

Around Brodcrick, which is ncar Out¬ 
look—where one of our clcsod church 
schools stands, rlmcst all pccple will be 100 
per ccnt cn relief cg in this winter and 
they are aetually thanking and prr ising 
God for the fine “crops” of Russian thistlcs 
which they expret to “harvest” soon, after 
the rain which fell while I was at the con- 
vcnlion. While the rainy weather wasn’t 
ideal ccnvcnticn wcathcr, it was a joy to 
witness the joy of the ccnvcntion attend- 
ants as the showeis fell from heaven. Need¬ 
lcss to say, there wrs no complaining about 
the inclemcnt wcathcr anywhcre and some 
aetually had the thrilling cxperionce of 
sharing their joy with three and four year 
olds who had never scen rainfall. 

Went from Brodcrick to the Cocking 
Lake Bible Camp which promiscs to be a 
wcll-cstablishcd camp in the future, for 
Rev. Lerseth and other pastors are push- 
ing the projeet 100 per ccnt. 

Had a couple of days in Rev. Lystig’s 
home in Edmonton before the joint Cam- 
rose and Provcst Circuits’ convention which 
was also a very blcssod and successful one. 
Rev. O. G. Malmin was the main speaker 
and did exccptionally wcll. I had met more 
than half of the young pccple at this last 
convention at the two Bible camps I at¬ 
tended, so it proved to be a happy and 
early reunion with many of them. 


Youth’s Prayer. 

God, give me courage. Never let me shun 
The struggle, for it is a gift 
To be drsired; and upwafd let me look 
And lift. 

God, give me vision—power to sympathize 
And power to hear, and understand, 

And take my weaker friends and lead them 
By the hand. 

God, give me truth; and let me be sincere, 
Help me to stand for what is right 
And help me to distir.guish darkness 
From the light. 

God, give me dreams; yet dreaming, let 
me see 

The true, the tangible, the real; 

And help me with my rapid-beating heart 
To feel. 

God, give me balance; let me uprfght stand 
When these around me seem to fall. 

And let me grow 'in wsdom every day 
More tall. 

God, give me faith in Thy almighty plan 
And if I err, help me to mend 
My faults, before I come to Thee 
At journey’s end. 

—Marcella Compton 
in “Epworth Herald.” 


Swift Current Circuit Y.P.L.L. 
Convention, White Valley, 
Sask., Sept. 24-26. 

Another inspirational and blessed con¬ 
vention has become history of the post! 
The convention theme was “Our Young 
People for Christ.” This was centered 
around three leading papers. The first, 
“The Need of Winning Souls for Christ” 
was very clearly presented by Knut Heg¬ 
gestad of Frontier. Can we as young peo¬ 
ple sit idly by when youth of today is 
plunging headlong to destruetion? How 
shall we account for lost opportunity? Dis- 
cussion followed each introduetory present- 
ation. The second discussion, “Prepara- 
tion for Soul Winning” was opened by Pas¬ 
tor A. M. Vinge, Fairy Glen, who sat forth 
seven needs of a soul winner, namely: 

1. Must be true Christian. 

2. Must be a praying Christian. 

3. Must be a dependent Christian. 

4. Must be a willing Christian. 


5. Must have Christ’s view of sinners. 

6. Must believe in guidance. 

7. Must realize time is short. 

The third section of the theme “Sharing 
Christ Faithfully” was forcibly presented 
by Mr. Galen Morstad of Simmie. By 
sharing Christ with others we get added 
blcssings and a clearer vision of Christ. 

Saturday evenings song service was en- 
joyed by all. The solo: “I would be true* 
was sung very beautifully by Mrs. Gust 
Ostrem. 

Mr. Gerhard Ostrem preached on Sun- 
day morning, and in the aftemoon he 
stressed the need of spreading the Gospel 
in South America. It was indeed a pri¬ 
vilege to have Mr. and Mrs. Gerhard Os¬ 
trem at this convention as a farewcll visit 
in the community. They will be missed 
in their unti ing work for the young pecple. 

Much fine singing was evident at this 
ccnvcntion. The choir under the direction 
of Mf. George Gilbertson, and the string 
band led by Gerhard Ostrem added much 
to‘ the convention. There were*duets by 
the fellow mg: Benjamin and Gerhard Os¬ 
trem, Mrs. Ostrem and Margaret Braa¬ 
then, Evelyn Nycn and Margaret Braa¬ 
then, Carol Gilbertson and Isobcl Kalder, 
and Pastor and Mrs. G. Ostrem. Seles by 
Mrs. Gustav Ostrem, and by Pastor A. M, 
Vinge. A trio consisting of Evelyn Nyen 
and Ruth and Margaret Braathen sang 
number. Mrs. William Gilbertson recited 
“The Church Walking with the World”. 
A male chorus also sang at some scssions. 

Sevcral took part in the discussion, Pas¬ 
tors Benjamin and Gustav Ostrem, Gerhard 
OsTem, Mr. George Gilbertson, Mr. Adolph 
Odland tegether with our local pastor. 

And so our convention w-s ence more 
brought to a close with added blessings to 
all who attended. Let us go fonn with 
renewed vigor and point some soul to 
Christ. 

Margaret Braathen (Sec’y.) 


Saskatoon Circuit reports a very success¬ 
ful Board Meeting held October 7th. Cir¬ 
cuit vmrk general was discussed and plan- 
ned and plans were made for the 1938 con¬ 
vention and Bible camp. The Board de- 
cided to make July 18—24 Bible Camp 
and Convention week. This would then 
follow immediately after the Canada Dis¬ 
trict General Y.P.L.L. Convention sche- 
duled for July 14—17. The president of 
this Circuit Pastor B. O. Lokensgaard 
states: “Our first Board meeting for seve- 
ral years proved successful.” It is encour- 
aging to note the increased interest and 
systematic and early planning for conven¬ 
tion and Bible camp work. May the Lord. 
bless our dear yound people. 



In Memoriam. 


Richard Joel Theodore Vinge, take* 
home October 24, 1936. 

You have been gone from our vision a 
year now. You left a large empty room 
in our hearts and home after your sudden 
passing. To us it seems long—to you it 
has been but one fleeting, glorious moment 
in the presence of God. 

We have missed your dear presence at 
morning devotion—your play—your voice 
at evening devotion. Your little empty bed 
has reminded us of the missing cheery 
“goodnight”, and the little mumbled eve¬ 
ning prayer. 

But we have been given grace to praise 
God for it all. We rejoice now in your 
passing. There has been added something 
beautiful and solem in our home life. The 
thought that we are pilgrims bas been ef- 
fectively emphasized—and the city which 
hath foundations, if possible, is even more 
appealing and desirable. 

Pastor A. M. Vinge and family. 





